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CONNEXION ENTREE
EAUEVAPORATEUR

FRANCAIS

\

CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE (Kg)

CONNEXION SORTIE
EAUEVAPORATEUR

CONNEXION ENTREE
EAUCONDENSEUR

CONNEXION SORTIE
EAUCONDENSEUR

EVACUATION CONDENSATS

CHARGE D'HUILE (Litres)
MASSE EN FONCTIONNEMENT (Kg)
ARMOIRE ELECTRIQUE

WASSER-EINTRITT-
VERDAMPFER

WASSER-AUSTRITT-
VERDAMPFER

WASSER-EINTRITT-
VERFLUESSIGER

WASSER-AUSTRITT-
VERFLUESSIGER

KONDENSATABTANT
KAELTEMITTEL-FUELLUNG (Kg)
OELFUELLUNG (Liter)
BETRIEBSGEWICHT (Kg)
STEUERSCHRANK

EVAPORATOR WATER
INLET CONNECTION

ENGLISH

)

EVAPORATOR WATER
OUTLET CONNECTION

CONDENSER WATER
INLET CONNECTION

CONDENSER WATER
OUTLET CONNECTION

CONDENSAT DRAINING
REFRIGERANT CHARGE (Kg)
OIL CHARGE (Litres)
OPERATING WEIGHT (Kg)
ELECTRICAL PANEL

1)

2

(3

4

(5)
(6)
)
(8)
9
(10)

(11)

COLLEGAMENTO INGRES-

SO ACQUA EVAPORATORE =
COLLEGAMENTO USCIT| B
ACQUA EVAPORATORE

ITALIANO

COLLEGAMENTO INGRESSO
ACQUA CONDENSATORE

COLLEGAMENTO USCITA ACQUA
CONDENSATORE

SCARICO DELLA CONDENSA
CARICA DIFLUIDO FRIGORIGENO (Kg)
CARICA D'OLIO (Litri)

PESO IN FUNZIONAMENTO (Kg)
PANNELLO ELETTRICO

ACCESSORACCORDICLIENTE
ALIMENTAZIONE DIPOTENZA

ACCESSORACCORDICLIENTE
CONTROLLO EREGOLAZIONE

GOLFARI
MINIMO SPAZIO DISERVIZIO

CARICODIPARTITO
SEZIONATORE DIPOTENZA

CARICA DIFLUIDO FRIGORIGENO (Kg)
UNITA"ALTA EFFICIENZA

VERDAMPER WATERINLAAT

NEDERLANDS

VERDAMPER WATERUILAAT
CONDENSOR WATERINLAAT
CONDENSOR WATERUILAAT

CONDENSAAT AANSLUITING
KOELM IDDELVULLING (Kg)
OLIEVULLING (Liters)
BEDRIJFSGEWICHT (Kg)
ELEKTRISCH PANEEL

BLINDPLAAT TEN BEHOEVE VAN
VOEDINGSKABEL KLANT

BLINDPLAAT TEN BEHOEVE VAN
AANSLUTKABEL DOORMELDINGEN KLANT

HIJSOGEN

GEADVISEERDE VRIJE RUIMTE VOOR
ONDERHOUD

GEWICHT PER PUNT
HOOFDSCHAKELAAR

KOELM IDDELVULLING (Kg)
HIGH EFFICIENCY UNIT

CONEXION DE ENTRADA DE AGUA
ALEVAPORADOR

CONEXION DE SALIDA DE
AGUA AL EVAPORADOR

CONEXION DE ENTRADA DEAGUA AL
CONDENSADOR

CONEXION DE SALIDA DEAGUA AL
CONDENSADOR

EVACUACION DE CONDENSADOS
CARGA DE REFRIGERANTE (Kg)
CARGA DE ACEITE (Litros)

PESO EN OPERACION (Kg)
PANEL ELECTRICO

ACCESOPARA ELCABLEADODE FUERZA A
REALISAR POR EL CLIENTE

ACCESOPARA ELCABLEADODE CONTROL
EXTERNOA REALISAR POR EL CLIENTE

PUNTOS DE ELEVACION
ESPACIOLIBREMINIMO PARA MANTENIMIENTO

REPARTODE PESOS
SECCIONADOR DE FUERZA

CARGA DE REFRIGERANTE (Kg)
UNIDAD ALTA EFICIENCIA

(10) ACCESRACCORDEMENT CLIENT ABDECKPLATTE FUR BAUSEITIGE POWER CABLE GLAND PLATE FOR CUSTOMER
PUISSANCE KABELEINFUHRUNG WIRING

(11) ACCESRACCORDEMENT CLIENT ABDECKPLATTE FUR BAUSEITIGE EXTERNAL CONTROL WIRING CABLE GLAND
CONTROLE ET REGULATION STEUERVERKABELUNG PLATE FOR CUSTOMER WIRING

(12) POINTS DELEVAGE TRANSPORT-OESEN RIGGING EYES

(13) AIRECONSEILLEE POUR MAINTENANCE MINDEST-WANDABSTAND (ZUR WARTUNG) MINIMUM CLEARANCE (FOR MAINTENANCE)

(14) CHARGEPARPOINT PUNKTBELASTUNG WEIGHT PER POINT

(15) SECTIONNEUR PUISSANCE SCHALTSCHRANKHAUPTSCHALTER DISCONNECT SWITCH

(16) CHARGE DE FLUIDE FRIGORIGENE (Kg) KAELTEMITTEL-FUELLUNG (Kg) REFRIGERANT CHARGE (Kg)
UNITEHAUTE EFFICACITE MIT ELHOHTEN LEISTUNG HIGH EFFICENTY UNIT
OPTIONS ZUBEHOER OPTIONS

(17) MANOMETRES MANOMETER PRESSURE GAUGES

a7

OPTIONS
MANOMETRI

ZUBEHOER
MANOMETERS

OPTIONS
MANOMETROS

gl

SANS MODULE OUAVEC MODULE
HYDRAULIQUE EVAPORATEUR

AVEC MODULE HYDRAULIQUE
CONDENSEUR

SANS MODULE HYDRAULIQUE
AVEC POMPE BASSE PRESSION

AVEC POMPE HAUTE PRESSION

INCL KALTWASSER MODULE

INCL KUHLWASSER M ODULE

OHNE WASSER MODULE

PUM PE FUR KLEINE DRUCKDIFFERENZ

PUMPE FUR GROPE DRUCKDIFFERENZ

WITHOUT HYDAULIC MODULE OR
WITH EVP HYDRAULIC MODULE ONLY

WITH CONDENER HYDRAULIC MODULE

WITHOUT HYDAULIC MODULE

WITH LOWHEAD PUMP

WITH HIGH HEAD PUMP

SANZA MODULO IDRAULICO O CON
MODULO IDRAULICO SOLO
LATO EVAPORATORE

CON MODULO IDRAULICO LATO
CONDENSATORE

SANZA MODULO IDRAULICO

CON POMPA A BASSA PREVALENZA

CONPOMPA AD ALTA PREVALENZA

ZONDER HYDRAULISCH MODUUL OF
MET VERDAMPER MODUUL

MET CONDENSOR HYDRAULISCH
MODUUL

MET POMP VOOR LAGE DRUK

MET POMP VOOR HOGE DRUK

SIN MODULO HIDRAULICO O CON
MODULO HIDRAULICO EVAPORADOR
SOLAMENTE

CON MODULO HIDRAULICO
CONDENSADOR

SIN MODULO HIDRAULICO

CON BOMBA DEBAJA PRESION

CONBOMBA DEALTA PRESION
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